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To Maha Chai
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Rangsit

amifiasti

xxxxx

SHELE el iy

DARK RED LINE

From Rangsit
To Maha Chai
Length (elevated) km 55
Length (underground) km -
Length (at-grade) km 10
Total Length km 65

Stations (elevated) 29
Stations (underground) -
Stations (at-grade) 2

Total number of Stations 31
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 718,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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LIGHT RED LINE

From Taling Chan
To Suvarnabhumi Airport
Length (elevated) km 50

Length (underground) km -

Length (at-grade) km -

Total Length km 50
Stations (elevated) 13
Stations (underground) -
Stations (at-grade) 2
Total number of Stations 15
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 457,000 (Year 2010)

Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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GREEN LINE 1 EXTENSIONS

Thl
Sy,

:::::

Tiima

From Saphan Tak Sin Mo chit
To Bangwa Saphan Mai
Length (elevated) km 19
Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 19

Stations (elevated) 19
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 19
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 280,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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Samut Prakan

GREEN LINE 2 EXTENSIONS

From National Stadium On Nut
To Pran Nok Samut Prakan
Length (elevated) km 17
Length (underground) km 7
Length (at-grade) km -
Total Length km 24

Stations (elevated) 14
Stations (underground) 5
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 19
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 300,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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Hua Lam Phong

LIECE ™) i "q,,&
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i 2,
& 1 L 9%"“ 4 n%""’a“n,-
> B ciovated
] Underground

BLUE LINE EXTENSION

From Bang Sue Hua Lam Phong
To Tha Phra Bang Khae
Length (elevated) km 22
Length (underground) km 5
Length (at-grade) km -
Total Length km 27

Stations (elevated) 17
Stations (underground) 4
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 21
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 500,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts




a DZ ) A
NITNITINANHIAY !i’]ﬂﬁ]ﬁ!’”ﬂly"lf?‘l»ﬂﬁﬂ“%ﬂ!ﬁ“ﬂ!ﬂﬂ

miﬁmmimmudamaw1ummﬂiqamwumumuazﬂ?umma

PNATUUY 6

.

e

o,

; )
I Elevated

a%}_'j ; 4 Hiryy
[— Underground

ORANGE LINE

From Bang Kapi
To Bang Bumru
Length (elevated) km 3
Length (underground) km 21
Length (at-grade) km -
Total Length km 24

Stations (elevated) 2
Stations (underground) 15
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 17
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 368,000 (Year 2010)
Design status Feasibility Study prepared
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- ,;Rat Burana
> 47 [ Elevated
[ — | Underground

PURPLE LINE

From Bang Yai
To Rat Burana
Length (elevated) km 29
Length (underground) km 14
Length (at-grade) km -
Total Length km 43
Stations (elevated) 19
Stations (underground) 13
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 32
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 504,000 (Year 2010)
Design status = Bang Yai — Bang Sue (23km): Tender documents prepared
for D/B contract
= Bang Sue — Ratburana (20km): Feasibility Study prepared
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1. N 4 .
[T Elevated
(] nderground
From Lat Phrao
To Samrong
Length (elevated) km 22
Length (underground) km 10
Length (at-grade) km -
Total Length km 32
Stations (elevated) 12
Stations (underground) 8
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 20
MRT System Light Rail
Forecast Ridership pass/day -
Design status Under Planning
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Min Buri

iy

PINK LINE

From Min Buri
To Pak Kret- Khae Rai
Length (elevated) km 33
Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 33

Stations (elevated) 17
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 17
MRT System Monorail/ Light Rail/ Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day -
Design status Under Planning
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BROWN LINE

From Bang Kapi
To Min Buri
Length (elevated) km 9.5
Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 9.5
Stations (elevated) 5
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 5
MRT System Heavy Rail

Forecast Ridership pass/day

Design status

Under Planning
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1. Financial Ratios and Turn Over

Lnauy 11

The Proposer shall complete the following table and show some key Financial Ratios for year
2001 to 2005:

No. Item 2001 2002 2003 2004 2005
1.1 | Current Ratio
1.2 | Debt Equity Ratio
1.3 | Turn Over
Note:
1) Current Ratio = Current Assets / Current Liabilities

2) Debt Equity Ratio = Total Debt (Liabilities) / Total Stockholders Equity

2. Name of Proposer’s Auditor

Name:
Address:
City:

Telephone:

3. Name of Proposer’s Bank
Name of Bank:

Branch:
Address
City:

Telephone:

4. Paid Up Capital

5. Credit Facility
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Summary of Project Experience
Total Proposer
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Summary of Key Personnel Qualifications
No | Position Name Age Education SUMATERY ©F [REEEn Remarks
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INVITATION TO SUBMIT PROPOSALS
FOR DEVELOPMENT OF MASS TRANSIT SYSTEM IN BANGKOK AND
SURROUNDING AREAS

1 Introduction

The Government has a policy to develop and modernize the country through development of
a mass transit system in Bangkok and surrounding areas that will solve the problem of
inadequate transportation infrastructure. This will provide travel convenient and enhance the
quality of life in response to travel needs of the people. Moreover the mass transit system will
strengthen the economy and competitiveness against other countries by reducing energy
consumption and transportation cost. Although this requires significant investment it will
stimulate other long term and sustainable development to support a self sufficient economy at
individual and community level.

The Government recognizes the limitation on Knowledge, Technology, Management, and
Finance. One of the ways to expedite the modernization is to invite all interested parties with
modern innovation, advance expertise, experience and complete capabilities in all aspects
(Knowledge, Technology, Management, and Finance or KTMF) to submit proposals for the
development of the project. The implementation shall be proposed under the principles of
Thailand: Partnership for Development, so that the project can be completed without being a
heavy burden on the Government.
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2 Government Objectives and Requirements

With a population of around 11 million persons, Bangkok ranks as one of the top twenty
mega-cities in the world. Around 15% of Thailand’s population lives in the city and it
accounts for more than half of the country’s economic activity. All government agencies and
many important business enterprises are located in the metropolis and it is the government’s
intent that the city maintains this central role and also develops as the regional hub of South
East Asia. The success of this goal will depend on the ability of Bangkok to function well as
a modern city.

One of the main potential obstacles in achieving this target is the problem of personal
transportation for Bangkok residents. Notwithstanding the substantial investment that has
been made on the construction of expressways, roads and overpasses in the last two to three
decades, the traffic problems persist and traffic management remains inefficient.

The number of vehicles on the city roads and the resulting traffic congestion lead to a loss in
the quality of life by time lost in traveling, pollution of the atmosphere and general stress
from traffic noise and delays. These tend to degrade the environment and the inefficiency is a
disincentive to foreign investment. There is also an economic loss from wasted vehicle
passenger time, increased vehicle operating and crew costs.

Bangkok has reached the point where investment in additional roads exceeds the economic
benefits obtained and urgently requires a mass rapid transit network. Rail mass rapid transit is
the most suitable and efficient mode of moving large numbers of people with minimal impact
on the environment.

It is essential that the network benefits Thailand and its people by providing the most modern
but proven technology to ensure quality of service and safe operation. The System must
attract the maximum number of passengers by offering speed, reliability and convenience at
affordable fares. The economic benefits of the System take precedence over any financial
benefits. The System must offer “Value for Money”.

Therefore, the Government, through the Ministry of Transport, would like to receive
proposals from juristic person group of juristic persons who are interested in participating in
the development of the mass transit network and urban railway system. The proposal is not
restricted to follow the current design and the current plan, but may offer suitable alternative
options including different alignments and other appropriate railway types such as medium or
light rail, or monorail etc.

15 February 2006 Page 2
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3 Proposers’ Qualifications

Owing to the large scale of the Project, it is required to have Proposer with high capabilities
and strong financial support. The required qualifications of the Proposer are as follows:

3.1 General Qualifications

3.1.1 The Proposer shall be a juristic person or group of juristic persons registered
under Thai law or the law of the country where their head office is located. It
is not required to have Thai investors in the group, but the Proposer must have
capabilities to carry out the work in all aspects of the project.

3.1.2 The Proposer must have strong financial capability and source of funding
sufficient to carry out the scope of works successfully.

3.1.3 The Proposer must have successful and substantial experience in relevant mass
transit system projects.

3.1.4 The Proposer must have personnel or members in the group with experience
and capabilities in studying, planning, design, management, construction,
supply/manufacture/installation, system operation and maintenance of Mass
Transit System.

3.1.5 The Proposer must not have a record of any abandoned contracts with any
Thai Government Agencies, or State Enterprises.

3.1.6 The Proposer must not have mutual interest with another Proposer, except for
the Rolling Stock or Railway Systems Suppliers.

3.1.7 No Company in the Proposer’s group may be the subject of bankruptcy
proceedings at the Court during the whole of the Evaluation and Selection
Period, unless the Company’s proposals for reconstruction plans were
approved by the Court prior to the Company’s involvement in this Proposal
submission.

3.2  Qualification Document

Proposers shall provide details of their qualifications in accordance with the aforementioned
requirements. Qualification documents that the Proposers are required to submit are as
follows:

3.2.1 The agreement executed among the member companies of a joint venture or
consortium, if the Proposer is a group of juristic persons. The agreement shall
contain the contractual responsibility and liability of each member and the
scope of work and share distribution of each member.

3.2.2 Details of the organization set up and distribution of scope of work, detailing
responsibility of each firm in the Proposer team.

3.2.3 A certified copy of the Company/Business Registration and other documents
showing the details of authorized directors, registered capital, headquarter
office locations, and business objectives. The documents shall be certified not
more than 90 days prior to the Proposal Submission Date.
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3.24

3.25

3.2.6

3.2.7

3.28

3.29

3.2.10

3.2.11

3.2.12

Financial Statement and Balance Sheet and/or Annual Report for the previous
5 years (2005, 2004, 2003, 2002 and 2001) certified and signed by authorized
representative of the Proposer, and a summary of financial information in a
format provided in Attachment 11.

A summary of project experience related to mass transit projects from
previous and ongoing projects, tabulated in a format provided in Attachment
12 and work completion certificates issued by clients containing information
about the scope of works, project costs and duration including photographs of
the projects. If the work completion certificates lack sufficient details,
additional documents can be submitted to provide complete details of the
projects.

A declaration letter, signed by authorized person(s), stating that the Proposer
has not previously abandoned any contracts with any Thai Government
Agencies or State Enterprises.

A declaration letter, signed by authorized person(s), stating that the Proposer
does not have mutual interest with any other Proposer.

List of Shareholders or related document issued and certified by the Government
Agency not more than 90 days prior to the Proposal Submission Date, and a list
of the board of directors, authorized person(s), the names and the number of shares
of the 10 largest shareholders, in a format provided in Attachment 13.

A declaration letter that the Proposer is not the subject of bankruptcy proceedings
at the Court, unless the Company’s proposals for reconstruction plans were
approved by the Court prior to the Company’s involvement in this Proposal
submission.

A certified copy of quality standard certificates (if any), such as ISO
certificate or equivalent.

A notarized Power of Attorney that guarantees the authority of the Proposer’s
Authorized Representative with appropriate duty stamp in accordance with the
law and a certified copy of the identification card or other valid card issued by
a government agency of both the assigner and the assignee.

Qualification documents of foreign company are to be endorsed by either the
Royal Thai Embassy in that country or by the Embassy of the Proposer’s
country in Thailand. All Thai and English translation shall be certified by a
notary public or acceptable translation institute.
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4 Project Objectives and Scope of Works

4.1  Background Information, Existing Concept and Development Plan

There are three existing mass transit routes in Bangkok. The first two, on the Green Line
opened in 1999, are elevated lines running from Mo Chit to On Nut (16.4km) and from
National Stadium to Saphan Taksin (6.5km), with an interchange at Siam station. The third,
the Blue Line (Chaloem Ratchamongkhon Line) opened in 2004, is an underground system
running from Bang Sue to Hua Lamphong (approximately 20km). These 3 lines currently
serve a total of more than 500,000 passengers a day. The Green and Blue lines connect
effectively at three points for passenger transfer, but otherwise operate independently of each
other.

Last year, the State Railway of Thailand launched the new Airport Rail Link Project,
connecting the new Suvarnabhumi International Airport (SIA) with the Don Mung Airport
(DMA). The project is divided into two phases, (1) Airport Rail Link: ARL and (2) Airport
Rail Link Extension: ARLX. The ARL project is now under construction and it is planned to
be finished by the year 2007. This project has a length of 28.5 kilometers from the SIA to
Makkasan Area.

In addition, between 1997 and 2005 designs have been carried out for the Orange, Blue and
Purple Lines for the MRTA, and in 2005, the Office of Transport and Traffic Policy and
Planning (OTP) finished parts of the design of the Red Line, including (1.) North Line: Bang
Sue to Rangsit and (2) West Line: Bang Sue to Taling Chan. Rest of the project, (3) Missing
Link: Hua Lamphong to Bang Sue and Bang Sue to Makkasan and (4) Maklong Line which
will be completed by the first quarter of this year.

Currently, traffic is a significant problem in Bangkok. The new city plan aims to solve this by
developing a transportation network to connect all major areas in Bangkok. The following
areas will be developed to be urban transportation centres in the future: (1) Taksin
community center (2) Paholyothin community centre (3) Makkasan community center.
Makkasan will be the community center connected to Suvarnabhumi airport in the future. The
study of Urban Rail Transportation Master Plan (URMAP) commissioned by the Office of
Transport and Traffic Policy and Planning (OTP) was adopted as the basis of making the
draft of transportation network of the whole city plan to support the development for the next
twenty years. In 2005 a study of “The Intermodal Services Integration for the Mobility,
Accessibility, Sustainability and Livelihood for Bangkok Metropolitan Region and
Surrounding Area” (IMAC) was carried out, which must also be taken into account.
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Figure 4-1 City Development Plan for Solving the Traffic Problem

After considering the principle of city planning, the principle of traffic and transportation
engineering, together with URMAP, the basic service area of the network can be determined
to include areas that have a population density of more than 6,250 people per square
kilometer. This will cover most of the areas within a 20-kilometre radius from the centre
point of Bangkok and the areas along the major roads that connect to the city centre.

The routes designed according to URMAP, when they are completed, will consist of a system
which is 375 kilometers long as shown in Figure 4-2.

Figure 4-2 URMAP Master Plan for Bangkok and Surrounding Areas
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The urban rail transportation network consists of mass rapid transit and commuter train
systems. For mass rapid transit, the Mass Rapid Transit Authority (MRTA) will be
responsible for the Blue, Orange and Purple Lines and the Bangkok Metropolitan
Administration (BMA) is responsible for the Green Line. For commuter train system, the
State Railway of Thailand (SRT) will be responsible for the two commuter train routes.

The main concept of the Bangkok Mass Transit Development Plan is that the services of the
Rail Mass Transit System must include area Coverage, Accessibility, and Efficiency in order
to be the new alternative transportation mode for people in the future.

The planning for the initial stage of the new network was made to be consistent with and to
support the existing network by starting with radial routes to transport commuters traveling to and
from the city center with interface to commuter trains. After sufficient radial routes have been
constructed in the city center, the extension of network to cover circular line will be considered in
order to serve the area between the radial routes.

The planning should consider the type of railway that will be suitable for each route and also
the interfacing capabilities to other transit system. For example, in some long routes, if the
number of passengers is low in some sections, leading to a loss in operation, other types of
public transport such as bus rapid transit, express buses, or ordinary buses may be introduced
as feeder system to the main line.

4.2 Project Objectives and Scope of Works

The objectives of the Development of Mass Transit System in Bangkok and Surrounding
Areas are:

(1) Reduce dependence on oil consumption and exposure to oil price fluctuation
(2) Reduce travel time and improve travel convenience for passengers

(3) Reduce environmental impact and improve quality of life

(4) Increase economic potential and GDP of the country

The Government has identified a tentative complete network of ten new lines as shown in
Figure 4-3.
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Figure 4-3 Tentative Complete Mass Transit Network

The routes to be served are:

Dark Red Line from Rangsit to Maha Chai
Light Red Line from Taling Chan to Suvarnabhumi Airport
Green Line Extensions 1 from Saphan Taksin to Bang Wa and Mo Chit to Saphan Mai.

A w e

Green Line Extensions 2 from National Stadium to Pran Nok and On Nut to Samut
Prakan

Blue Line Extension from Hua Lam Phong to Bang Khae and Bang Sue to Tha Phra
Orange Line from Bang Kapi to Bang Bumru

Purple Line from Bang Yai to Rat Burana

Yellow Line from Lat Phrao to Samrong

Pink Line from Min Buri to Pak Kret to Khae Rai

10. Brown Line from Bang Kapi to Min Buri

© © N o v

A detailed description of each potential new line is given in the appendices.
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It is important to note that the lines identified are indicative of the network requirements to serve
the Bangkok Metropolitan Area. However, Proposers are allowed to propose alternative
alignment, railway system type, and others if the proposed project will achieve the objectives set
out by the Government.

It is essential that the System benefits Thailand and its people by providing the most modern
but proven technology to ensure quality of service and safe operation. The System must
attract the maximum number of passengers by offering speed, reliability and convenience.
The System must offer “Value for Money”.

The route, capacity and operating service proposed for each new line shall be linked to these
overall objectives and may be aimed at reducing journey times for commuters traveling to
and from their place of work from areas outside the inner city area and/or improving mobility
for businessmen, tourists and inner city residents within the city and/or acting as an incentive
for transit oriented development linked to urban planning policy and the creation of satellite
cities around central Bangkok.

The proposed network will affect the entire Bangkok and the surrounding areas. The time
required to complete the full mass transit system will depend on the ability of the city to
absorb the impacts of the construction. In order for the implementation to be successful,
suitable modern technology shall be employed in order to carry out the construction as fast as
possible in a safely manner for a long lasting operation life.

The Proposers shall examine and study the mass transit network including the System
Operation Plan for Bangkok and surrounding areas, then prioritize the routes or group of
routes in order to select the routes that should be implemented first in order to provide most
benefits in solving the traffic problem. Furthermore, consideration shall be given to single
operation system for the entire network and interface to existing and future systems.

Other technical elements that should be included in the Proposal shall cover, at least, the
following items.

Application of Modern Technology

Traditionally, railway technology is specified to have been proven in service, particularly
with respect to safety, and technology has advanced quite slowly. There is now a growing
willingness to accept more modern technology where there are clear advantages to the
investor and/or the operator. However, cost is also an important factor.

Therefore, a mix of technologies may be appropriate to the different transport corridors
covered by the mass transit network and that high capacity heavy rail may be replaced or
supplemented by light rail, monorail and/or BRT.

Value for Money

To ensure that the investment is appropriate and compatible, the technical proposals will need
to demonstrate value for money in terms of:

(1) Ridership

(2) Travel time

(3) General quality

(4) Viability to meet Government objectives
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The proposed mass transit network will have a significant effect on urban development in
terms of Government planning to provide incentives for housing and commercial
development and also in terms of private development initiatives. Proposals that will
promote a symbiotic relationship between transport and urban development will receive
favorable evaluation.

Flexibility to Upgrade with Future Technology

High availability over the longer term can normally be assured by the use of more modern
technology but not by attempting brand new and untested technology. Emphasis will
therefore be placed on technology that is current but has a guaranteed upgrade path to take
advantage of mainstream technical improvements.

Compatibility to Integrate with Existing Systems

The design of the Mass Transit network should facilitate implementation of further
extensions in length and / or expansion in passenger carrying capacity with the minimum
impact on existing passengers.

The objective is to achieve a Mass Transit network that can be used by the traveling public
with maximum ease. This will require a high degree of consistency in operating strategies,
fare collection and all other elements where the public interacts with the network. It is
possible that the Government will issue standard guidelines covering all mass transit
operations in Bangkok as a single operation.

Integration will be particularly important at interchanges between different lines of the
network and proposals should ensure that passenger transfer between lines is facilitated to the
maximum possible extent, even where the transfer is between railways of different types or
other modes of transport including buses, taxis, water borne vehicles and private cars.
Common ticketing system with buses, park & ride services, and others shall be facilitated to
ensure that the total travel cost for any journey within Bangkok is controlled to an
economically acceptable level.

Compatibility with Local Technical Competence and Technology Transfer

The Government is seeking the developments that are sustainable locally to the maximum
possible extent. Local contents shall be maximized where existing manufacturing capability
can meet the requirements.

Technology transfer shall be encouraged in terms of the design, construction, manufacturing
and operation of mass transit system which may include setting up manufacturing plant in
Thailand. Technology transfer shall be mandatory with respect to maintenance of all
elements proposed to ensure long term sustainability.
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5 Proposal Submission Schedule

5.1 The proposal shall be prepared either in Thai or English. The technical proposal shall
not exceed 200 A4 size pages of single line text in a minimum 10pt size typeface,
excluding qualification documents, support catalogues, drawings or material of a
general nature. Thirty (30) bound copies, one (1) original loose leaf set suitable for
reproduction and thirty (30) copies of electronic version on CDs should be supplied.

5.2 Proposals shall be hand delivered by the Proposers or Authorized Representative on
2006 from 09:00 to 15:00 in sealed envelope marked
“DEVELOPMENT OF MASS TRANSIT SYTEM IN BANGKOK AND
SURROUNDING AREAS PROPOSAL” to the following address:

The Secretariat of the Prime Minister
Government House

Pissanulok Road, Dusit District
Bangkok 10300

Thailand

5.3 Financial Proposal shall be submitted approximately 60days after submission of the
Techincal Proposal. The exact date for Financial Proposal’s submission will be
officially informed later.
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6 Principles and Conditions for the Development

The proposal for the development shall cover technical feature, work plan, financial and
investment plan, management plan, and alternatives that are open for the Government to
make comparison and judgment in order to select the most suitable project for Thailand.

The Proposals shall comply with the Regulations of the Office of the Prime Minister for
Special Investment Projects for the Development of the Country, announced on February 2",
2006, as attached in Attachment 15.

The principles and conditions for the development shall include technical proposal,
implementation plan, expected benefits, implementation period and other proposals that may
be beneficial to the Government or may be useful in the evaluation.

The proposal must not include any requirement that can be interpreted as Proposal for Private
Participation in State Undertaking and or be interpreted to commit any act, which will be an
obstruction to fair competition.

6.1  Technical Proposal

Technical proposals shall be prepared either in the Thai or English language, arranged in
sections as outlined below, and may also include additional information that the Proposer
considers useful for the proposal evaluation.

6.1.1 Mass Transit Network Development Analysis

The Proposer needs to demonstrate its understanding of the requirements for the
proposed System, and at least, provide details of the following:

1) Catchment area and land use potential along the mass transit route together
with land acquisition for construction. The Government will be responsible
for land expropriation as required in accordance with the land expropriation
law.

2 Ridership, both initial and long term

3) Prioritization of the lines or group of lines including phasing of the lines that
will provide maximum benefits to Bangkok Metropolitan Area. System
operation plan should also be included.

4) Levels of service of the network such as the number of trains, passenger
capacity per train and passenger capacity per hour.

(5) Interface with other transit lines such as MRTA Blue Line or BTS

(6) Interface with other modes of transport such as buses, taxis, water borne
vehicles and private cars.

(7 FIRR based on comparison of total cost (capital/investment cost, operating
cost, and maintenance cost) with the revenue for the entire service life of the
project.

(8) EIRR based on comparison of total cost (capital/investment cost, operating
cost, and maintenance cost) with the economic benefits for the entire service
life of the project.
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6.1.2 Economic Benefits to Thailand

Proposals shall provide details on economic benefits to Thailand as a whole, including
(but not limited to) the details for the following:

(1)
)

(3)
(4)

Economic benefits such as time saving

Urban development, residential development, transit orientated development,
and social & community benefits

Development of railway related industry
Human resource development

6.1.3 Technical Details

Proposals shall provide, at least, technical details of the following:

1)

(2)

(3)

(4)

()
(6)
(7)

(8)

Technical details and drawings of the proposed System such as Heavy Rail,
Light Rail, Monorail, BRT or others and level of service of each route (the
number of trains, passenger capacity per train and passenger capacity per
hour).

Standards and technical specifications for the design, manufacture, and
construction, and for quality control of the proposed System in accordance
with accepted international standards.

Conceptual architectural and engineering design showing project alignment,
type of carriageway, location and type of stations, station building services
system, rolling stock and railway system, and other details

Compatibility with technology of the existing systems. It is not required for
the proposed system to be the same technology with the existing system. But,
it must be shown how the proposed system will work together with the
existing system.

Expandability
Interface with other lines and other modes of transport

Reliability, Availability, Maintainability and Safety (RAMS) and Systems
Assurance

Systems Integration

6.1.4 Implementation Plan & Programme

Proposals shall, at least, provide details of the following:

(1)

)
(3)

(4)
()

Implementation Plan and Programme for the land acquisition, construction,
manufacturing, installation, and testing & commissioning of the system,
including handover date and opening date.

Organization Chart and Summary of Key Personnel Qualifications in a format
provided in Attachment 14

Approach and methodology for the construction, manufacturing, installation
and testing and commissioning of the System.

Project Management & Coordination Plans
Quality Assurance and Control Plans
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(6)
(7)
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)

(13)

Safety and Environmental Plans
Systems Integration Plan
Systems Assurance Plan

Testing and Commissioning Plan
Operations & Maintenance Plan
Technology Transfer Plan

Construction Impacts and Mitigation Plan, e.g. traffic, existing buildings and
structures, and existing utility

Environmental Impacts in accordance with the the Promotion and Protection
of Environmental Quality Act, B.E. 2535

6.2  Financial Proposal (To be submitted at a later date)

Financial Proposal shall be prepared in accordance with the format and instructions from
Ministry of Finance, after approval from the Cabinet. Complete detailed requirements and
submission date of the Financial Proposal will be officially informed to the Proposers after
the Technical Proposals and others have been evaluated.

The Financial Proposal can be prepared in advance and should cover, at least, the following

elements;

1)
()

(3)
(4)
(5)

Project Cost; including capital/ investment cost, operating cost and
maintenance cost

Financial Package; including

- financial structures

- financing sources

- financial instruments

Terms and Methods of Payment
Project Economics

Project and Financial Management

6.3  Proposal Presentation

Proposers should prepare the presentation of technical proposal and financial proposal to
facilitate the evaluation process as will be officially informed. The presentation shall be in the
appropriate format, concise and easy for public understanding.
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7 Evaluation Criteria

The Government will ensure fair competition on the principles of good governance and in
conformance with international practice. All qualified Proposers will have equal opportunity
to propose the best technology that is most suitable for the mass transit system in Bangkok
and surrounding areas.

7.1  Qualification Evaluation

The qualification proposal will be reviewed in accordance with the requirements stated in
Section 3 of this document.

7.2 Technical Evaluation
The technical proposal will be reviewed for the following subject matters:

7.2.1 Knowledge and Technology

- Proposed transit system together with construction, manufacture and
installation methodologies

- Technical standard and specifications
- Compatibility with existing mass transit system

- Expandability and interface with the existing lines and other modes of
transportation.

- Catchment area and the most beneficial route.
- Levels of services.

- Ease of passenger transfer to other mass transit systems and other modes of
transportation

- Other related development for the benefit of Thailand.
- Technology transfer
- Economic benefits

7.2.2 Management and Programme
- Implementation plan and completion date

- Approach and methodologies for the construction, manufacture, installation
and testing & commissioning.

- Project management plan
- Construction impacts and mitigation plan

7.3 Financial Evaluation (to be considered after technical proposal and others have
been evaluated)

Principles and criteria for financial evaluation will be informed to the Proposers at a later
date.
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7.4 Selection Criteria

The selection will be based on combination of the evaluation on qualifications, technical
proposal, financial proposals, and others.

8 Government’s Rights

(1) The Government of Thailand reserves rights not to select any proposal or cancel any
project that the contract has not been signed yet. The Proposer has no right to claim
for any damages from the Government.

(2) The Government has no obligation in any way upon the submitted proposals, unless
the contact has been signed.

(3) The Government of Thailand maintains the right to terminate the invitation for
proposals or to modify any details of the requirements.

(4) All submitted proposals become the property of the Ministry of Transport of
Thailand. The Minister of Transport has the right to use any part of the proposals
submitted in connection with the mass transit network development, and other related
matters.

(5) The Proposers are obligated to comply to any subsequent regulations and conditions
issued by the Thai Government.

9 Information on Existing Studies

Previous studies and designs, and other information relevant to the development and
planning of the mass transit network for Bangkok are available at the Mass Transit and
Integrated Transport Information Centre located within the Office of Transport and Traffic
Policy and Planning (OTP), Ministry of Transport, 35 Petchaburi Road, Ratchathewi,
Bangkok 10400. Information is also available over the internet on the OTP dedicated website
at www.bangkokmasstransit.com or www.otp.go.th . All information provide are considered
to be preliminary information and as examples for the proposal preparation only.

For further information please contact:

Director-General

Office of Transport and Traffic Policy and Planning (OTP)
35 Petchaburi Road, Ratchathewi

Bangkok 10400

Thailand

Tel: 662-216-7393, 662-215-1515 ext 3057, 3009, 3010
Fax: 662-216-7393

www.bangkokmasstransit.com
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Attachment 1
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Rangsit
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To Maha Chai

DARK RED LINE

From Rangsit
To Maha Chai
Length (elevated) km 55
Length (underground) km -
Length (at-grade) km 10
Total Length km 65

Stations (elevated) 29
Stations (underground) -
Stations (at-grade) 2

Total number of Stations 31
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 718,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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Attachment 2
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From Taling Chan
To Suvarnabhumi Airport
Length (elevated) km 50
Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 50

Stations (elevated) 13
Stations (underground) -
Stations (at-grade) 2

Total number of Stations 15
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 457,000 (Year 2010)

Design status

Tender documents prepared for D/B contracts




Ministry of Transport Invitation to Submit Proposals
For Development of Mass Transit System in Bangkok and Surrounding Areas

Attachment 3

 GREENLINELEXTENSIONS

From Saphan Tak Sin Mo chit
To Bangwa Saphan Mai
Length (elevated) km 19

Length (underground) km -
Length (at-grade) km -

Total Length km 19
Stations (elevated) 19
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 19
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 280,000 (Year 2010)

Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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Attachment 4

~ GREENLINE2EXTENSIONS

Samut Prakan

From National Stadium On Nut
To Pran Nok Samut Prakan
Length (elevated) km 17
Length (underground) km 7
Length (at-grade) km -
Total Length km 24

Stations (elevated) 14
Stations (underground) 5
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 19
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 300,000 (Year 2010)

Design status

Tender documents prepared for D/B contracts
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Attachment 5

P

 BLUELINEEXTENSION

B ciovated
] Underground

From Bang Sue Hua Lam Phong
To Tha Phra Bang Khae
Length (elevated) km 22
Length (underground) km 5
Length (at-grade) km -
Total Length km 27

Stations (elevated) 17
Stations (underground) 4
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 21
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 500,000 (Year 2010)
Design status Tender documents prepared for D/B contracts
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ORANGE LINE

‘Bang Bum

From Bang Kapi
To Bang Bumru
Length (elevated) km 3
Length (underground) km 21
Length (at-grade) km -
Total Length km 24

Stations (elevated) 2
Stations (underground) 15
Stations (at-grade) -

Total number of Stations 17
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 368,000 (Year 2010)

Design status

Feasibility Study prepared
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Attachment 7

nnnnnnn

R AT

uuuuu

= P;Rat Burana
Py Rl Dy
> 4 [ 1 Elevated

[ — Underground

PURPLE LINE

From Bang Yai
To Rat Burana
Length (elevated) km 29
Length (underground) km 14
Length (at-grade) km -
Total Length km 43
Stations (elevated) 19
Stations (underground) 13
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 32
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day 504,000 (Year 2010)
Design status = Bang Yai - Bang Sue (23km): Tender documents prepared
for D/B contract
= Bang Sue — Ratburana (20km): Feasibility Study prepared
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Attachment 8
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From Lat Phrao
To Samrong
Length (elevated) km 22
Length (underground) km 10
Length (at-grade) km -
Total Length km 32
Stations (elevated) 12
Stations (underground) 8
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 20
MRT System Light Rail
Forecast Ridership pass/day -
Design status Under Planning
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Attachment 9

Min Buri

LU

PINK LINE
From Min Buri
To Pak Kret- Khae Rai
Length (elevated) km 33
Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 33
Stations (elevated) 17
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 17

MRT System

Monorail/ Light Rail/ Heavy Rail

Forecast Ridership pass/day

Design status

Under Planning
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Attachment 10

Min Buri

Loy

BROWN LINE

From Bang Kapi
To Min Buri
Length (elevated) km 9.5

Length (underground) km -
Length (at-grade) km -
Total Length km 9.5
Stations (elevated) 5
Stations (underground) -
Stations (at-grade) -
Total number of Stations 5
MRT System Heavy Rail
Forecast Ridership pass/day -
Design status Under Planning
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1. Financial Ratios

Attachment 11

The Proposer shall complete the following table and show some key Financial Ratios for
year 2001 to 2005:

No.

ltem

2001

2002

2003

2004

2005

1.1 | Current Ratio

1.2 | Debt Equity

Ratio

1.3 | Turn Over

Notes:

1) Current Ratio = Current Assets / Current Liabilities
2) Debt Equity Ratio = Total Debt (Liabilities) / Total Stockholders Equity

2. Name of Proposer’s Auditor

Name:
Address:
City:

Telephone:

3. Name of Proposer’s Bank

Name of Bank:

Branch:
Address:
City:

Telephone:

4. Paid Up Capital

5. Credit Facility
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Summary of Project Experience

Attachment 12

Total Proposer
. . Project Scope of . ‘s Project | Client Contact
N | P e Description Work Paogsetc t contract | Period | Person/Address

amount
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Attachment 13

1. List of Board of Directors

zZ
=

List of Board of Directors

N g~ Wi e

2. List of Authorized Personnel

No.

List of Authorized Personnel

1.

2.

3.

3. List of top 10 Shareholders and number of shares hold

No.

List of Shareholder Number of Percent of
Share Hold Share Hold

OO No g s wNE

-
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Attachment 14
Summary of Key Personnel Qualifications

Summary of Relevant

. Remarks
EXxperience

No | Position Name Age Education
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Attachment 15

Prime Minister’s Office Regulations
for Special Investment Projects
for the Development of the Country, B.E. 2549



Translation

Regulation of the Office of the Prime Minister
on the Undertaking of Public Mega-Project for Country Development,
B.E. 2549 (2006)

Whereas one of the means for modernizing and developing the country is
for the State to undertake some essential public mega-projects in order to rectify
problems arising from the shortage of basic infrastructure in the areas of public utilities
and public facilities. These include a comprehensive, integrated mass transit system, an
integrated water resource management system that deals with both drought and floods,
as well as an efficient land and natural resources management system, all of which are
significant factors in the effort to eradicate poverty. The mega-projects as mentioned
may be geared towards providing greater convenience, raising the quality of life, or
responding to the basic needs of the people for their livelihood. They may include the
provision of an efficient and economical public health system, a modern educational
system, and a comprehensive housing system for people at various levels. In addition,
a number of projects may be established and designed to build economic strength and
boost the country’s competitiveness with other countries such as developing science
and technology to the extent that they lead to reductions in import and production costs
in terms of raw materials and energy, thus bringing about increased employment and
use of domestic materials. These projects may require huge investments; however, they
also cause development to follow in other areas on a continual and sustainable basis
over the long run, which is conducive to the establishment of a Sufficiency Economy at
the individual and community level.

Nevertheless, one problem that most countries often encounter is the fact
that the larger and more beneficial are the projects, the larger are the requirements for
capital, expertise, know-how, and high technology that is both complicated and
advanced. Even though the Government sector has clear objectives for its projects, it
also faces limitations in terms of Knowledge, Technology, Management and Finance.
One means of pushing forward these projects for the development of the country
towards becoming a modern and advanced nation, thus achieving the Government’s



objectives in a concrete and expeditious manner, is to invite entrepreneurs with far-
reaching innovative ideas, advanced know-how, and experience, who are fully
prepared in every area (KTMF), to propose their ideas and procedures for realizing the
projects sought by the Government without creating an excessive burden on the State.
Such proposals should include the technical format, financial and investment plan,
management plan, and various options, which will enable the Government to compare
and consider projects that are most suitable for Thailand.

For this reason, it is appropriate to launch some mega projects that fit the
above description on a special basis in accordance with its Partnership for
Development policy and mobilization of global talent for progress. Such projects
should be dealt with special procurement and management procedures that are different
from other general projects. In this regard, the Government must be able to assure the
entrepreneurs proposing the projects that consideration of their projects shall be
entirely based on the principles of good governance, in accordance with the laws and
traditions of civilized nations, and carried out in a transparent, open and fair manner.
All Dbusiness operations shall be accorded protection in accordance with the
international standard of democratic regime as well as due process of law.

By virtue of section 11 (6), (8) and (9) of the Administrative Organization
of the State Act, B.E. 2534 (1991), the Prime Minister, with the consent of the Council
of Ministers, hereby issues the following Regulation:

Clause 1.  This regulation is called the “Regulation of the Office of the
Prime Minister on the Undertaking of Public Mega-Project for Country Development,
B.E. 2549 (2006)”.

Clause 2. This Regulation shall come into force as from the day
following the date of its publication in the Government Gazette.

Clause 3. The Prime Minister shall have charge and control of the
execution of this Regulation.

Adjudication of any problem arising from the enforcement of this
Regulation, and exemption from the enforcement of this Regulation, shall be within the
discretion of the Council of Ministers.



Chapter |
General Provisions

Clause 4.  In this Regulation,

“Public Mega-Project for Country Development” means the project which a
Government agency desires to undertake for construction, procurement or provision of
services to the public, requiring special knowledge and expertise, modern technology,
huge investment costs, and good management, and the benefits of such project can be
used in developing the country in order to resolve the problem of shortages in major
infrastructure, raising the quality of life, swiftly responding to the basic needs of the
people for their livelihood, or helping in building economic strength and boosting the
country’s competitiveness with other countries.

“Project” means Public Mega-Project for Country Development.

“Government agency” means the Government agency at the ministerial
level which initiates the Project, or of which sub-agency implements the Project.

Clause 5. Any Project that has been approved by the Council of
Ministers shall be carried out in accordance with this Regulation, unless otherwise
stipulated by the Council of Ministers.

The undertaking of Project in accordance with all aspects of this Regulation
shall take into consideration the principles of integrity, transparency, fairness, the
optimum benefits that the State deserves, the optimum expectancy in the achievement
of such Project, and the expediency and worthwhile achievement thereof.

Chapter 11
Committee

Clause 6.  There shall be a Committee for the Policy on Public Mega-
Project for Country Development to be called “CPPM” in brief, comprising of the
Prime Minister as Chairman, two Deputy Prime Ministers entrusted by the Prime
Minister as Vice-Chairmen, the Minister of Finance, the Minister of Foreign Affairs,
the Permanent Secretary for Finance, the Permanent Secretary for Commerce, the
Budget Director of the Bureau of the Budget, the Secretary-General of the Board of
Investment, the Secretary-General to the Prime Minister, the Secretary-General of the
Council of State, the Attorney-General, the representative of the National Economic
and Social Advisory Council, the representative of the Federation of Thai Industries,



the representative of the Thai Chamber of Commerce, the representative of the Thai
Bankers’ Association, the representative of the Council of Engineers, the representative
of the Council of Architects, the representative of the Press Council of Thailand, the
representative of the Lawyers Council of Thailand, seven qualified persons appointed
by the Council of Ministers from those who are not Government officials with
permanent positions and salaries, Members of the National Assembly, employees or
executives of State enterprises, administrators or members of local government
councils, and those who hold any position in political parties. Such persons must have
knowledge and expertise in any of the following fields: mass transit or transportation of
goods and services; management of natural resources, environment and water resource;
information and communication technology; science and technology; national defence;
finance, trade and investment; development of the quality of life, public health, and
education; one from each field, as members.

The Secretary-General of the National Economic and Social Development
Board shall be member and secretary, and the Comptroller-General shall be member
and assistant-secretary of the Committee.

The qualified members under paragraph one shall hold office for a term of
two years, and shall have no interest or conflict of interests with any proposer of the
Project. Any objection or adjudication regarding conflict of interests under this
paragraph shall be in accordance with the law on administrative procedure.

Clause 7. The CPPM shall have the following powers and duties:

(1) to propose policies concerning public mega-project to the Council of
Ministers;

(2) to consider and give opinions concerning the results of the selection of
proposer of Project, as submitted by the Administrative Committee, or propose other
options to the Council of Ministers for consideration;

(3) to carry out other activities under this Regulation or as entrusted by the
Council of Ministers;

(4) to appoint any sub-committee or person to perform the duties as
entrusted.

Clause 8. Within each Government agency, there shall be an
Administrative and Supervising Committee on Public Mega-project for Country
Development, to be called “the “Administrative Committee” in brief, comprising of
the Minister of the Ministry initiating the Project as Chairman, the Deputy Minister of
the Ministry initiating the Project (if any), the Permanent Secretary of the Ministry
initiating the Project, the representative of the Ministry of Finance, the representative
of the Bureau of the Budget, the representative of the Office of the National Economic



and Social Development Board, the representative of the Office of the Council of State,
the representative of the Office of the Attorney-General, the representative of the
Comptroller-General’s Department, five qualified persons appointed by CPPM from
persons with knowledge and expertise in the field related to the Project, and one more
from the field of finance as members, and a Government official holding the position
of the Head of Department, or equivalent, appointed by the Minister of the Ministry
initiating such Project as member and secretary.

The qualified members under paragraph one shall hold office for a term of
two years, and shall have no interest or conflict of interests with any proposer of
Project. Any objection or adjudication regarding conflict of interests under this
paragraph shall be in accordance with the law on administrative procedure.

In the case where any Government agency is responsible for more than one
Project, a separate Administrative Committee shall be established for each Project.

The Administrative Committee shall have the following powers and duties:

(1) to consider the details of the proposals of Project;

(2) to prepare and submit to the CPPM a memorandum concerning the
results of the consideration of proposals, as submitted by the Government agency, or to
prepare a proposal of other options for consideration by the CPPM;

(3) to administer and supervise the undertaking of the Project in
accordance with the objectives and the terms and conditions stipulated in the contract;

(4) to report the results of undertaking, progress, as well as problems
encountered and corrective measures to the Government agency and the Council of
Ministers on a quarterly basis.

(5) to carry out other activities under this Regulation, or as entrusted by
the CPPM or the Council of Ministers.

Chapter 111
Initiation and Proposal of Project

Clause 9. A Government agency shall propose its Project to the Council
of Ministers. When any Project has been approved by the Council of Ministers, there
shall be organized a forum to express the intention of the State and the preliminary
scope of work to interested parties. For this purpose, the Government agency shall
establish an information unit to facilitate, provide information in detail, and answer any
question of the interested parties.

Clause 10. After the actions under clause 9 have been taken, the
Government agency concerned shall establish an Administrative Committee under



clause 8 in order to prepare and set out procedures including the details for submission
of proposal of the Project under its powers and duties.

Clause 11. In implementing the Project under this Regulation, if any
actions is required by any law, such law shall be complied. However, in respect of the
implementation under the Regulation of the Office of the Prime Minister on
Procurement of Supplies, this Regulation, the Resolutions of the Council of Ministers,
or the advice of the CPPM shall apply thereto instead.

Chapter IV
Invitation to Bid, Submission of Proposal of Project
and Consideration of Project

Clause 12. With the approval of the Administrative Committee, the
Government agency concerned shall issue an invitation to bid so as to call for the
submission of proposals to the Project as approved by the Council of Ministers.

The invitation to bid shall be publicized through the websites of the
Government agency concerned and the Comptroller-General’s Department
(http://lwww.gprocurement.go.th), and shall be sent to the Public Relations Department,
radio or television broadcasting stations and newspapers. The permanent representation
of foreign countries situated in Thailand, such as embassies, shall also be notified so as
to ensure widespread dissemination of information.

The dissemination of information in foreign countries shall be undertaken
by the Ministry of Foreign Affairs through the websites of Government agency in the
foreign countries.

The invitation to bid shall be issued at least 30 days before the date set for
the receipt of bid documents from proposers of Project.

Clause 13. The invitation to bid shall be issued in Thai language
accompanied by an English translation. The invitation to bid shall at least contain the
following substantial particulars:

(1) the intention of the State regarding the Project;

(2) qualifications of those eligible to submit proposals of Project;

(3) objectives and scope of work involved in the Project;

(4) date, time and place for the submission of proposals of Project;
deadline for the receipt of bid documents; and the opening of the bids for
consideration;



(5) criteria and conditions for the implementation of Project,
encompassing technical proposals, implementation plan and benefits to be obtained,
Project duration, and such other proposals as may be deemed beneficial to the State or
to the consideration. However, the financial or investment proposals may or may not be
included therein;

(6) criteria and method of preliminary consideration to be employed by the
Government in the selection of the bids; and

(7) preparation of financial and investment proposals in the form
prescribed by the Ministry of Finance, with the approval of the Council of Ministers.

The invitation to bid shall specify clearly that the State reserves the right
not to select any proposal or to cancel at any time any Project that the contract has not
yet been signed. Accordingly, proposers of Project shall have no right to sue for any
damages from the Government agency or the State.

The proposer of Project shall be a juristic person or group of juristic
persons, which may or may not be established under Thai law, and which may or may
not have Thai co-investors.

Clause 14. In submitting any proposal of Project according to the
invitation to bid, proposers of Project may offer other options or make proposals that
are different in certain respects from the intention of the Government agency as
contained in the invitation to bid.

The Secretary-General to the Prime Minister, or any person entrusted by
the Secretary-General to the Prime Minister, shall accept the bid documents from the
proposers of Project at the date, time and place specified in the invitation, and send
them to the Government agency to examine and finish the examination of the
preliminary qualifications within a reasonable period of time, and then all the
documents shall be submitted to the Administrative Committee for consideration. The
Government agency shall prepare a memorandum summarizing the proposal for
dissemination through the websites of the Government agency and the Comptroller-
General’s Department for a consecutive period of not less than seven days.

For any Project without financial and investment proposals, the following
actions shall be taken before the actions under clause 15:

(1) in case the invitation to bid calls for the submission of technical and
other proposals, without requiring the submission of financial and investment
proposals, the Administrative Committee may request the proposers of Project who
have already passed the consideration of technical and other proposals to submit their
financial and investment proposals for consideration;

(2) In case the proposer of Project has not yet submitted financial and
investment proposals, but the Administrative Committee is of the opinion that



technical, financial, investment, and other proposals, should be considered altogether,
the Administrative Committee may inform such proposer of Project to prepare
financial and investment proposals within the specified period;

(3) In the cases other than (1) and (2), the procedures shall be as specified
by the CPPM.

The proposals of Project shall not involve joint ventures, participation or
concessions under the law on private participation in State undertaking, and shall not
constitute an infringement of the law on offences relating to the submission of price
bids to State agencies. Otherwise the Administrative Committee may inform the
proposers of Project to rectify their proposals. In addition, before the Council of
Ministers passes a resolution approving the proposal of any Project, the Administrative
Committee may instruct the Government agency to request the proposer of Project to
improve the proposal. In this regard, the Administrative Committee or the Government
agency which initiates the Project may also request any competent officials or the
proposer of Project to give explanations or answer more questions during any stage of
the consideration. This shall be considered as providing information to supplement the
consideration, and to make clear the matter for the best interests of the State.

All proposal shall not create any obligation on the Government agency and
the State, unless the contract for implementation of the Project has been signed.

Clause 15. In considering each proposal of Project, the Administrative
Committee shall prepare a memorandum of the results of consideration of the Project
in technical, financial, investment, and other aspects. The results of consideration of
all Project, or other options which the Administrative Committee deems fit, shall be
submitted to the CPPM and may set priorities as appropriate.

The deliberations of the Administrative Committee shall be open to the
public and may also be broadcasted via radio or television transmission.

Clause 16. Upon receiving the matter from the Administrative
Committee, the CPPM may instruct the Administrative Committee to make additional
queries; request evidences; or enter into bargaining negotiation on prices, conditions,
time or certain supplementary details with any proposer of Project. However, the
CPPM may invite any proposer of Project to negotiate directly on such matter.

The deliberations of the CPPM shall be open to the public and shall also be
broadcasted via radio or television transmission.

Moreover, the CPPM may request Thai or foreign experts or technicians
who are knowledgeable about the implementation of such Project, either in whole or in
part, to give statements or advice.



The CPPM shall prepare a memorandum of the results of consideration of
the Project and submit all the results or other options that the CPPM deems fit to the
Council of Ministers, and shall set the priorities as appropriate.

In submitting the matter for consideration of the Council of Ministers, the
Secretariat of the Cabinet shall also request the opinions of the agencies concerned in
accordance with normal practice.

Clause 17. Upon the Council of Ministers’ approval of a proposal of
Project, the Government agency shall send the draft contract, terms and conditions and
supplementary documents attached thereto, both in Thai and English versions, to the
Office of the Attorney-General for examination prior to signing the contract.

The Office of the Attorney-General shall examine the draft contract, terms
and conditions and supplementary documents attached thereto and finish the
examination within 60 days from the date of receiving the documents from the
Government agency which initiates the Project.

The settlement of disputes between contracting parties shall be in
accordance with the terms of the contract, which must be in conformity with the norms
of international trade and investment.

Clause 18. The Regulation of the Office of the Prime Minister on the
Procurement of Supplies shall apply mutatis mutandis to the acceptance of work done
on the Project, the method of verifying acceptability, the inspection and supervision,
the appointment of an inspection committee, a hiring committee, supervisors, and
officials of the committees, in so far as it is applicable. However, the Administrative
Committee may propose to the Council of Ministers to adjust the procedures to suit the
special character of the Project.

Clause 19. All the timeframes under this Regulation may be shortened or
extended by the Administrative Committee, the CPPM, or the Council of Ministers, as
the case may be, during the timeframe of its consideration, taking into account the
principles of flexibility, fairness and optimum interests of the State.

Chapter V
Supervision and Monitoring

Clause 20. Upon the signing of the contract, the Administrative
Committee shall perform the following duties:
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(1) to administer and supervise the implementation of the Project so as to
comply with the objectives and the terms and conditions set forth in the contract; and

(2) to report the results of the undertaking, the progress, as well as
problems encountered and corrective measures, to the Government agency on a
quarterly basis for further submission to the Council of Ministers.

Transitory Provisions

Clause 21. In the implementation under Chapter I11 of this Regulation, the
Coordinating Committee on the Implementation of the Policy on Partnership for
Development, under the Order of the Office of the Prime Minister No. 12/2549, dated
16™ January 2006, shall be the overall coordinator to ensure proper implementation.

Clause 22. Actions taken by Government agency and the Council of
Ministers prior to the date this Regulation comes into force shall be considered valid.
However, all subsequent actions shall be taken in accordance with this Regulation.
Given on 2" February B.E. 2549 (2006)

(Signed) Police Lieutenant Colonel Thaksin Shinawatra

(Thaksin Shinawatra)
Prime Minister

Certified correct translation

(Distat Hotrakitya)
Office of the Council of State
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